
f'еюJ1к111ии, nриня1ые 110 докладам Первоrо комитета 15 

вопроса о заr1рсщении применения ядерноr о ору­

жия и о заключении соответствующей \,lеждуна­
родной KOIIBCHlll!И; 

2. призывает в СJТОЙ связи вес госуда,рства в 
()Вете Деклараuии, принятой Генеральной Ассам­
блеей 'В резолюции 1653 (XVI), изучить вопрос о 
запрещении применения ядерного оружия и про­

ект конвенции о запрещении применения ядерно­

го оружия, предложенный Союзом Советских Со­
циалистических Республик 10, а также другие 
предложения, -которые могут быть сде,1аны по 
этому вопросу, и ,провести пе-рего·воры относи­

тельно заключения соответствующей конвенции, 
путем созыва международной конференции, в 
Ком~пете восемнадцати государств по разоруже­
нию ил11 непосредс11венно ,1ежду государствами, 

3. просит Генерального секретаря напранить 
всем государствам -- члена~, Организации Объе­
диненных Наций и Совещанию Комитета восем­
надцати государств 'ПО разоружению проект 

кон,венции о за:прещени.и применения ядерногоору­

жня, предложенный Союзом Советских Сон11аJ1и­
сп1чесю1х Республик, 11 отчеты заседаний Перво­
г-о комитета, относящ11еся к обсуждению пункта 
повестк11 дня, озаглавленного «О заключенш1 
конвенции о запрещен11и II'рименения ядерного 

оружия». 

1623-е пленарное заседание, 
8 декабря 1967 года 

2340 (XXII). Рассмотрение вопроса о сохране­
нии исключительно для мирных целей дна 
морей и океанов и его недр в открытом мо­
ре за пределами действия существующей 
национальной юрисдикции, а также об ис­
пользовании их ресурсов в интересах чело­

вечества 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт повестки дня, озаг.1авленный 

«Рассмотрение вопроса о сохранении исключи­
тельно для мирных целей дна морей и океанов и 
его недр в открытом море за пределами действия 
существующей национальной юрисдикции, а так­
же об исполюО1вании их pccypcou в интересах 
человечества», 

отмечая, что благодаря разнивающейся техни­
ке дно морей н океанов II его недра становятся 
доступными и пригодными длн использования в 

научных, экономи1ческих, военных и иных целях, 

признавая общую заинтересованность человече­
ства в дне морей и океанов, которое составляет 
наиболее значительную часть площади нашей 
планеты, 

признавая далее, что исследование и использо­
вание дна морей и океанов и его недр, как это 
предусматри1вается в названии пункта повестки 

дня, должны проводиться в соответствии с целя-

ш См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два­
дцать вторая сессия, П рuложенuя, пункт 96 повестки дня, 
документ А/6834. 

.\1И и r1р1111ципа\1И Устава Организации Uu'otд,. 
венных Ha1t11ii, в интересах -поддержания между-
11ародного \!Ира 11 беJопасности II на благо всего 
человечества, 

учитывая нормы и практику морского права, 

относящнеся к этому вопросу, 

учитывая также важность предохранения дна 

морей II океанов 11 его недр, как это предуrмат­
риваетrя в н,вванн11 пункта повестки дня, от 

действ11й 11 11спользо,ван11я, которые могут быть 

вред11ым11 д.1я общих ннтересов человечества, 

желая с1юсобпвовать более широкому между­
наро;~_;ю\1у сотрудничеству II координации для 

дальнейшего мирного исследования и использо­
ван11н д11а .\!Орей II океанов н его недр, как это 
11редуо1атр11вается в 11аз·ван1111 пункта по,вестки 

дня, 

напоминая о ценной работе, проводимой в про­
шлом II в 11апоящее время ком,петентными орга­

нам11 Организа1t1111 Объединенных На1ций, с·пеци­
ализированны.\111 учреждениями, .1\1\еждународ­
ны,1 аге11тство:,.,1 по ато\1ной энергии и другими 
~1ежправ11тельственным11 органнзациями по воп­

роса.\1, связанны\! с 11а,стоящи,.,1 11ун1по.\1 повест­

ки j_JJH, 

напоминая далее, что Генеральный секретарь 
составляет обзоры во исполнение резолюции 2172 
(ХХ 1) Генеральной Ассамблеи от 6 декаб,ря 
1966 г. 11 резо.1ю1t11и 1112 (XL) Экономи,ческого 
и Со1111аj1ьного Совета от 7 марта 1966 года, 

1. постановляет учредить Специальный коми­
тет для изучения вопросов мирно.го использова­

ния дна морей и океанов за пределами дейс11вия 
национальной юрисдикции в составе Австралии, 
Австрии, Аrгентины, Белыгии, Болгарии, Брази­
лии, Индии, Исландии, Италии, Канады, Кении, 
Либерии, Л!l'вн11, Мальты, Норвеги.и, Объединен­
ной Арабской Респу1бю1ки, Объединенной Респу'!б­
лики Та113а11ня, Пакистана, Перу, Польши, Румы­
нн11, Сальвадора, Сенегала, Соединенного Коро­
левства Велико·британии и Северной Ирландии, 
Соеднненных ,Штатов Америки, Сомали, Союза 
Советск11х Социат1сти,ческих Ре.спублик, Таилан­
да, Франнии, Цейлона, Чехословакии, Ч11лн, Эк­
вадора, Югославн.и и Японии для изучения те:'v!а­
т;1к11 11 ра3,111чных аспектов настоящего пункта; 

2. просит Специальный ко:'v!итет в сотрудни·че­
с-тве с Генеральным секретарем подготовить дл·я 
рассмотрения Генеральной Ассамблеей на Д1ва­
дцать третьей сессни исследование, в которое 
войдут: 

а) обзор прошлой н настоящей деятельности 
Орrанизац11и Объединенных Наций, специали-зи­
рованных учреждений, Междуна·родного а·гентст­
ва по атомной энергии и других межправительст­
венных организаций в отношении дна морей и 
океанов, а также существующих международных 

соглашений, касающихся этих районов; 

Ь) перечень научных, техни,ческих, экономиче­
ских, правовых и прочих аспектов данного воп­

роса; 
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с) указание относительно пра-ктических средств 
для содействия международному сотрудничеству 
в исследовании, сохранении и использовании дна 

морей и ок-еанов и его нед.р, как это предусмат­
ривается в названии пункта повестки дня, и его 

ресурсов, с учетом мнений, высказанных государ­
ствами - членами Организа1Ци-и Объединенных 
Наций, и предложений, вьщвинутых ими в ходе 
расс;мотрения настоящего пункта на двадцать 

второй сессии Генеральной Ассам·блеи; 

3. просит Генерального секретаря: 

а) направить текст настоящей резолюции пра­
вительствам всех государств - членов Организа­
ции Объединенных Наций с тем, чтобы выяснить 
их мнения по данно~,у вопросу; 

Ь) направить Спеаиально,1у 
заседаний Первого комитета, 
суждения настоящего пункта; 

ко:1,1ит,ету отчеты 

касающиеся об-

с) оказывать Специальному комитету нее не­
обходимое содействие, включая представлен11с 
ему результатов исследований, предп,ринимаемых 

во исполнение резо,1юции 2172 (XXI) Генераль­
ной Асса,v~б,1еи и резолюнии 1112 (XL) Эконом11-
ческого и Социального Совета, и такую докумен­
тацию, относящуюся· к данному ,пункту, какую 
могут представить Организация Объединенных 
Наций по вопросам образо,вания, науки и кул,,­
туры и ее Межправительственная океанографиче­
ская комиссия, Межправительственная морская 
консультативная организация, Продовольствен­
ная и сельскохозяйственная организация Объе:щ­
ненных Наций, Всемирная ор,ганизация здравоох­
ранения, Международное агентс11во ,по ато~1ной 
энергии и другие :l'!ежправительственные орrанн­

зацни; 

4. предлагает специализированным учреждени­
ям, Международному агентству по атомной 
энергии и другим межправительственным органи­

зациям всемерно сЬтрудн·ичать со Специальны,м 
комитетом в выполнении настоящей резолюции. 

1689-е пленарное заседание, 
18 декабря 1967 года 

2342 (XXII). Вопрос о всеобщем 
и полном разоружении 

А 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюц}!ю 2162 А (XXI) от 
5 декабря 1966 г., в которой Генеральному сек­
ретарю было предложено подготовить краткий 
доклад о последствиях возможн,ого применения 

ядерного оружия, а также о том, какие послед­

ствия для безопасности и экономики государств 
связаны с приобретением и дальнейшим ра~ви­
тием ядерного оружия, 

отмечая, что указанный доклад подготовлен и 
что он имеется в налич,ии 11 , 

будучи убежденной в том, что широкое рас­
пространение этого доклада содействовало бы 
лучшему пониманию той угрозы, которую пред.­
ставля,ет собой ядерное оружие, и способствова­
ло бы более быстрому достижению прогресса в 
предуп·реждении е-го распространения, ра1вно как 

и в области д.ругих мероприятий по ядерно:l'!у 
разоружению, 

1. с удовлетворением принимает к сведеншо 
доклад Генерального сек.ретаря, как авторитетное 
заявление о последств·иях применения ядерного 

оружия и последствиях, связанных с его прноб­
ретением II дальнейшим раз·витием; 

2. выражает свою признательносп, ,:i.ально-

му секретарю II экспертам-консультанта\!, ока­

завшим ему помощь в быстрой 11 ффектнвной 
подготовке укаJанного доклада; 

3. принимает к сведению заключения, содержа­
щнеся в докладе, и выражает надежду, что все 

:~аинтере.со,ванные стороны тщательно нх изучат; 

4. рекомендует Совещанию Ком11тета Fюсе\111а­
:щат11 госуд.арств по ,разоружению учеL ть этот 

док,1ад II сод.ержащиеся в нем заключения в сво­

их усилиях, направленных на досп1жение всеоб­
щего и полного разоруження под эффект1шн1,t\1 
международны\1 контроле\!; 

5. предлагает Генеральному секретарю приннть 
меры для размножен-ия полного текста доклада в 
каче•стве издания Органнзации Объединенных 
Наций и полностью использовать все возможно­
сти У,правления общественной информа1Ции Ор­
ганизац11и Объед,иненных Наций для опубл11ко­
·ван11я этого доклада на таком коли1честве нзы­

ков, какое будет признано желательным II це,1е-
сообразным; 1 

6. рекомендует всем правительства\! широко 
распространить и, по мере надобности, опубли­
ковать на своих соответствующих языках этот 

доклад, с тем чтобы ознакомить общественность 
с его сод.ержание~,; 

7. предлагает региональным межправительст­
венным орган11зац11ям, специализированным уч­

реждениям и Международному агентству по 
ато\1ной энергни, а также национальным и меж­
дународным неправительственным организациям 

использовать все 11меющ11еся у ннх возможности 

для широкой популя,ризации этого доклад.а. 

1640-е пленарное заседание, 
19 декабря 1967 года 

в 

Генеральная Ассамблея, 

получив ,предварительный доклад Со,вещання 

11 Документ А/6858 В соответствии с пунктом ,<; настон­
щеii резолюции доклад будет размножен в качестве изда­
ния Орrанизацнн Объединенных Наций (в продаже под 
№ E.68.IX,l). 


